GENERAL CONDITIONS FOR PLOT HIRE/ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

ANU”4 This application to hire a plot implies that you accept the campsite regulations and the following terms and conditions:

VAR A plot is hired by name and may not, in any circumstances, be sublet. A plot will not be hired out for less than 7 days. The plot is
hired from the day of arrival after 2 p.m. up the day of departure before 11.30 a.m. With the application you must enclose payment of 25%
of the total cost on account of the hire cost and 13,00 € of booking and administration fee. Arrival day must be between 4 p.m and 7.p.m.
at the most. Departure day must be between 8 a.m. at the earliest, and 11.30 a.m. The balance is to be paid on arrival plus the tourist
tax in force. All holidays are payable in full according to the dates indicated herein. No refund will be granted for cancellations, early
departures or late arrivals. For cancellations made IN WRITING 30 days prior to the due date of arrival, the deposit will be refunded after
deduction of the booking and administration fee. After that date, all sums paid will belong to the campsite. In any event, the booking
and administration fee will be retained.

Durch diese Mietanfrage werden die Campingplatzordnung und folgende Bedingungen anerkannt:

Der Stellpl=tz wird auf einen bestimmten Namen vermietet und Kann auf Keinen Fall untervermietet werden. Der Stellplatz muss
mindestens 7 tage gemietet werden. Die stellplatz werden vom Anreisetag nach 14 Uhr bis zum Abreisetag vor 11.30 gemietet.
Der Mietanfrage mossen Sie 25% Anzahlung vom gesamten Mietpreis + 13,00 € Buchungs und BearbeitungsgebUhren beilegen. Der
Restbetrag zzgl der gottigen Kurtaxe muss bei Ankunft beglichen werden. For jeden Aufenthalt muss der Gesamtbetrag genB der
vertraglich festgelegten Daten beglichen werden. Stornierungen, vorgeschobene Abreisen oder verspdtete Ankunft geben kein Recht auf
Erstattung. Bei SCHRIFTLICHEN Stornierungen, die 30 Tage vor dem festgelegten Anreisetag eingehen, wird die Anzahlung abzoglich der
Buchungs und Bearbeitungsgebohren zurockerstattet. Ber diese Frist hinaus erstattet die Campingplatzleitung die geleisteten Zahlungen
nicht zurock. Die Buchungs und Beabeitungsgebohren werden in keinem Falll erstattet.

COULD YOU PLEASE MENTION HOW YOU TOOK
KNOWLEDGE OF OUR ESTABLISHMENT?

AGCESS

OPEN FROM 31ST MARCH TO 13TH OCTOBER 2018

By road : From Bordeaux (rocade exit N°7) and
then National Road 215 (or D2, also called Route
des Chateaux). By boat (The ferry) : Royan/Le
Verdon, 38 miles from Pauillac. Blaye/Lamarque,
10 miles away.
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CAMPING MUNICIPAL - LES GABARREYS ****
route de la Riviere, le Pastain, 33250 PAUILLAC

Tel : 05 56 59 10 03 - Email : camping.les.gabarreys@wanadoo.fr
www.pauillac-medoc.com
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Located along the Gironde Estuary in the heart of a famous Medoc vineyard, you will enjoy this plaisant, confortable
and quiet place. Center town is located 1 km away where you find shops, Cinema, Supermarkets, Marina and the
Tourist Office and Wine House.

Welcome to the reception desk where you find local and touristic informations.

First aid kid and defibrillator. Postal service and bread delivered on order at the reception desk.

Open during the “Low saison” from 8:00 a.m to 12.00 a.m and 1.30 p.m to 7.00 p.m “High saison” from 8.00 a.m to
12.00 a.m and 1.00 p.m to 7.30 p.m.
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58 campsites (with 7 mobilhomes) clearly delimited and numbered. Total area: 1,7 ha.

- caravan/motorhome (flat on hard ground), electricity, you can park your car close by.

- tents (flat on grass), water-point, you can park your car close by.

Two sanitaries (with showers, washbasins and toilets) one for disabled person, a covered area with washing machine,
dryer and an ironing board. A television in the relaxing room. Collective barbecue. There is a camping-car area.
Private sauna and spa. Free Wifi. Pets allowed on a leash (cats and dogs only) and they should be current on their
waccinations. Night watchman from 8.00 p.m to 7.00 a.m.

LEISURE

Walking tour and bike rides, tours to discover vineyards, museum and monuments.

Access to a covered Municipal Pool located half kilometer away you will find the nearest beach in Hourtin.

We provide different activities in the campsite : volley ball, petanque, ping-pong, mini golf and children s playground.

Spa and sauna. Fitness room.

April : Open doors of wineries in Médoc. May : Mountain bike racing “La Médocaine” in Arsac.

June : Pauillac fest. July and August : Winetasting with winegrowers every Tuesday and Thursday, Film festival «Les
Vendanges du 7e¢ Arty . August : Music concert “Music and cook and Wine” . September : Running Marathon of
Medoc.
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From 31/03 From 07/07 From 13/09

SERVICE PERFORMED to 07/07 to 13/09 to 12/10

Individulal package :

tent/caravan/camper + 1 car 10,50 € 13,50 € 11,50 €
Package for 2 people :

tent/caravan/camper + 1 car 15,00 € 18,00 € 16,00 €
Additionnal person more than 7 years old 4,00 € 500 ¢ 4,00 €
Child - 2 years FREE

Child 2 to 7 years 3,40 € 4,00 € 3,70 €
Guest/visitor 3,40 € 4,00 € 4,00 €
Animal 2,50 € 3.00 € 2,50 €
Additionnal Car 2,50 € 4,00 € 2,50 €
Electricity 5 Amperes 4,50 € 5,00 € 4,50 €
Electricity 10 Ampeéres 550 € 6,00 € 5,50 €
Camper van service station : water + dump 5,00 €

Token washing-machine 5,00 €

Token drying 4,00 €

Garage mort (exclusive july and august) 6,00 €

Stockage option (exclusive july and august) 9,00 €

Twin-axle caravans, extra 6,00 €

Caravan de 6 meters and more, extra 6,00 €

Booking fees 13,00 €

Deposit 25 % of the total amount without tourist taxes
Deposit draining 100,00 €
Zl;’l:\nl(c)nb‘{lzﬁg;re/pers, usage privatised with rental 400 € 500 €

Sauna Y. hour /person, collective use 4,00 € 5,00 €

Tourism'tax : 0.55 € jour/personne.
Payment : Bank cheque, Currencies, Credit Card (VISA), Vacation voucher

BOOKING APPLICATION / RESERVERUNGSANFRAGE

Family composition / Zusammensetzung der Familie
Surname - Firstname - Age / Nachname - Vorname - Alte :

1 4

2 5

3 6
ACAIESS /AGIESS ..ttt et e et et e e bbbttt et e e e e e e e e e e bbb et e e et e e e e e e e e e bbb b e et e s et e e e e e e e e e e s bbb bbb e et et et eeeeeeeeeesenaes
POSTCOAE [ POSHEITZANI. c.iiiiiiice ettt et e et e e e e e ee s e s bbb b bbb e s e e et e e eeeeeeesesssastssbabanasaaeneee
TOWN / ST ettt e e e e e e e e e e bbb e e et et et e e e eeee e e s b bbb s e e e et et e e e eeee e e e st bbb b b s b bt et et eeeeeeeeeeeeaaaes
(@110 o110V Al Ko o T IR P PPPPPR PP
PRONE/TEIETON ..ttt ettt et ettt a e e et e b e s h et e a et e b e eb e a e e et e s et ea s e bt e u e et e bt eatesatemeenaeean et e san et e naeenee

Number of person / Zahl der Personen :

IDJe](=Ne) ielr(\ el A Y gl (=] =Yoo 1V oo PRI PIY
Date Of AEPArtUIE [ ABDIEISEAGIUM ..ceeiieeiieee e et e e e ettt e e e e ettt eeee e e e st eeeeee s e e aaaeeeeesesaaaaseeseesaaaeeeesesssnnneeesesrerannaeeeees
L] Tent Plot [ Zeltstellplatz : TENT 2 PIACES ...iiuuiiiiiie ittt et e et et eaeeeaieeeaanas LArge teNT e e
L] Caravan PIOt [ STEIPIATZ c.cceuuueieiiiee ettt eeea meters
L] Camping Car Plot / Stellplatz Camping CAr ....ceeeeuueieeeeiiee et meters
] EIeCHICIEY / SHOM cvviiiiieieeieeeiee ettt [1 5Amp(EU) [] 10 Amp / Prise Européenne
L] Dog / Hund

Deposit accommodation 25% of the total cost on account of the hire cost + 13,00 € Booking cost
Anzahlung der Miete 25% pro Woche + 13,00 €

Payment in € / Bezahlung in €

L] Money order / Postanweisung
L] Bank fransfert for others countries

L] Vacation voucher

| the undersigned, hereby declare that | have read the general booking ferms and conditions described above, and agree to
comply with them completely. Upon receipt of the present contract, you will be sent an acknowledgement of receipt wich you
must produce on the day you arrival

Der Unterzeichnete bestatige hiermit die auf der Ruckseite beschriebenen allgemeinen Mibedingungen zur Kenntnis genom-
men zu haben und einzuhalten. Bei Empfang des vorliegenden Vertragens, wird Ihnen eine Empfangsbestétigung zugeschickt,
die an Ihrem Ankunftstag vorgelegt werden muss.

« Acknowledge and approved » / « Gelesen UNA GENENMIGT D..iiiii ittt e s e e e e ettt ettt e e e e s e e e e e et teeease s e e e e eeeeeeeeennennnnanas
DA€ 2078t

Applicants signature / Unterschrift der Antragstellers :



